Karby gard
Allsang i parken

Den 25 augusti 2024

med
Gunnel Gisslen, Per Wiklund
och Johan Taube



Vind Over vindens angar

Det gar en vind 6ver vindens angar. Det fladdrar till i en tyllgardin
Och jag ska skriva en sommarvisa med sol och blomdoft i melodin
Jag ville sjunga om Katarina till traklangsflojter och alcymbal

Men vindens toner blir sommarsanger, Jag bara lyssnar i bjorklévssal
Det gar en vind 6ver vindens angar. Det fladdrar till i en tyllgardin
Och jag ska skriva en sommarvisa med sol och blomdoft i melodin

Det gar en flicka i aspelunden . Jag har ett gulnat fotografi

Med aren blev hon en drém, en saga. En ensam vandrares sympati
Jag ville skriva en liten visa dar 6égonblick blir till evighet

Men ord blir stumma och toner déva och visans tanke blir hemlighet
Det gar en flicka i aspelunden, Jag har ett gulnat fotografi

Med aren blev hon en drém en saga, En ensam vandrares sympati

I natt jag dromde nagot som

I natt jag drémde ndgot som jag aldrig dromt forut.
Jag dromde det var fred pa jord och alla krig var slut
Jag dromde om en jdttesal dar statsmén satt 1 rad

Sa skrev dom pé ett konvolut och reste sig och sa:

Det finns inga soldater mer, det finns inga gevir

och ingen kénner lingre till det ordet militér.

Pé gatorna gick folk omkring och drog frén krog till krog
och alla drack varandra till och dansade och log.

I natt jag drémde nagot som jag aldrig dromt forut.
Jag dromde det var fred pa jord och alla krig var slut
I natt jag dromde négot som jag aldrig dromt forut
Jag dromde det var fred pa jord och alla krig var slut

Tre sniglar

Det var en snigel och en snigel och en snigel

A dom hade vart pé stan och rullat hatt

S4 1 varsitt hus 1dg nu en liten snigel

Och de angra varsin genomfestad natt

Ynkligt slutna 1 sitt skal led dom alla hemska kval
Tills den ene sa som sa: ”Nu fér en utav oss gé

IT : till apoteket for att hamta magnecyl,



Och sé skicka dom ivdg den minste snigeln

Och dom andra l14g och vintade pé den.

Det gick dagar. Det gick veckor. Ingen snigel.

Det blev host och vinter. Han kom ej igen.

Béadas huvudvérk var svar nér det dter led mot var
Och nédr sommarn kom till slut sé titta ena snigeln ut:
IT : Nej nu borde han varit hdar med magnecyl

’nej men titta dir”. Sa sa den andra snigeln

”Jag ser tvd sma snigelhorn som sticker upp.”

Négra meter dérifrdn 1dg minsta snigeln.

Hans var hornen som de sag vid kullens topp

Men han horde vad dom sa och ropa: “farten min ar bra
Ingen jikt och svér panik och om ni kommer med kritik
II: sa har jag ingen lust att hdmta magnecyl

Vem vet

Du dr en saga for god, for att vara sann
Det &r en saga i sig att vi funnit varan

Vi kunde lika gérna, aldrig ndgonsin motts
Eller var vart mote redan bestamt langt innan vi fotts?
Vem vet, inte du. Vem vet, inte jag

Vi vet ingenting nu Vi vet inget idag

Vem vet, inte du Vem vet, inte jag

Vi vet ingenting nu Vi vet inget idag

Vem vet, inte du Vem vet, inte jag

Vi vet ingenting nu Vi vet inget idag

Vem vet, inte du Vem vet, inte jag

Vi vet ingenting nu Vi vet inget idag

Du ar en saga for god, for att vara sann
Det ar en saga i sig att vi funnit varan

Vi kunde lika gérna, aldrig nagonsin motts
Eller var vart mote redan bestamd langt innan vi fotts
Vem vet, inte du Vem vet, inte jag

Vi vet ingenting nu Vi vet inget idag

Vem vet, inte du Vem vet, inte jag

Vi vet ingenting nu Vi vet inget idag



Drommen om Elin

Vad jag dromt om dig, Lilla Elin lik som sommarns vind
S0t som sockerstrut, med brun och fjunig kind

Under alla ar, har jag burit med mig drommen
Drommen om Elin, leende under en blommande lind
Vad min drém &r skon, dar ar du sa ung och varm och ljus
Solen i ditt har, ett avsked vid ditt hus

I min ensamhet vander jag tillbaks till drommen
Drommen om Elin, barbent i tunn sommarblus

Elin i min drom, gar ditt skratt mot skyn som en ballong
Du far i min famn och vinden drar en sang

Det blev aldrig vi men jag drémmer anda drommen
Drémmen om Elin och om en sommar en gang

Ta mig till havet

Vi tar vagen mot stranden, vi som aldrig setts forr.
Att Du vigar g med mig, ifrdn trdngsel och vin.
Det var enkelt for bdda, bara 6ppna en dorr.
Sommarnatten dr fran och med nu din och min.
Med en suck rullar vdgorna in.

Reft.

Ta mig till havet och gor mig till kung.

Kung 6ver sommar'n och natten.

Sanden ar fuktig och kvinnan ér ung,

galen av ldngtan ar jag.

Dofterna samlas och luften blir tung,

ta mig till havet och stanna tills natten blir dag.

Kanske ndgot berusad fastidn glasklar 4nda

ndr ett sinne 1 taget fylls av allt jag kan fa.

Om jag lever 1 morgon spelar ingen roll alls.

Vi har hort havet spela varan sommarnatts vals.
Jag vill ha dig nér natten ser pa.

Refr.



Den lilla loppan

Langt dir ner 1 Vastindien 1&g jag och solade mest hela dagen

Vit som snd dr min kind igen men jag har rodda sma mérken pa magen
Vart tog den stygga lilla lopppan végen? Ingen som vet, ingen som vet
Vart tog den stygga lilla lopppan vdgen? Ingen som vet, ingen som vet
I Karibiens kirleksdikt sokte jag nog amoriner 1 palmen

Men dér lade man storre vikt vid vissa vdsen som vistas 1 halmen

Vart tog den stygga . . .

Med ett sant litet kirleksbud haller sig dér varje redliger deja

I[fran en till en annan hud hoppar dom kvickt innan man hunnit séja:
Vart tog den stygga . . .

Toserna 1 Montego Bay tyckte jag dansade stel som en sticka

Men jag tror att dom andra sej ndr som jag hade vatt dér blott en "vicka"
Vart tog den stygga . . .

Jag blev stoppad pa Bromma tull, tullinspektoren var bister den kvéllen
Pl6tsligt kasta' han sej omkull och klia och kloste pa alla de stéllen
Vart tog den stygga. . .

Inspektorskan mig pinglat har, tackat och bockat och nigit i luren
"Gustav har blitt en rivig karl sedan han triffade Herr Trubaduren"

Vart tog den stygga . .

Jag tror pa sommaren

Kortast och blekast vintersol finns en decemberdag
Kallad for Thomas Tvivlaren for att hans tro var svag
Man skulle aldrig nagonsin trott pa en sol en var
Anda forvandlas vintern till sommar varenda var

Jag tror, jag tror pa sommaren, Jag tror jag tror pa sol igen

Jag pyntar mig i bla kravatt och hélsar dig med blommig hatt
Jag tror pa drom om sommarhus, med téppa och med lindars sus
En speleman med sin fiol Och luften fylld med kaprifol

Midsommarafton natten lang kérlek och dans och sang
Solen som plotsligt borjat ga upp och ner pa en gang
Pojken med flickans hand i sin viskar och far till svar
Loften han gatt och hoppats pa under det ar som var

Jag tror jag tror pa sommaren Jag tror jag tror pa sol igen

Jag pyntar mig i bla kravatt och halsar dig med blommig hatt
Jag tror pa drom om sommarhus med tappa och med lindars sus
En speleman med sin fiol Och luften fylld med kaprifol



Calle Schewens vals

I Roslagens famn pé den blommande 6, dir vdgorna klucka mot strand,
och vassarna vagga och nyslaget ho, det doftar emot mig ibland,

dar sitter jag uti bersan pa en bank och tittar pa tirnor och maés,

som storta mot fjarden 1 glitter och sténk pa jakt efter fodan gunas.

Sjalv blandar jag fredligt mitt kaffe med kron, till angenédm styrka och smak
och lyssnar till dragspelets lockande ton som hors fran mitt stugugemak.
Jag ar som en pojke, fast farfar jag ar, ja rospiggen spritter 1 mig!

Det blir bara varre med aren det dir, med dans och med jantornas blig.

Se mésen med 16jan 1 ndbb han fick sitt! Men jag fick en arm om min hals!
O, eviga ungdom mitt hjérta ar ditt, spel opp, jag vill dansa en vals!

Det doftar, det sjunger fran skog och fran sjo. I natt skall du vara min gést!
Hér dansar Calle Schewen med Roslagens mé och solen gér ner 1 nordviést.
D4 vilar min blommande 6 vid din barm, du dunkelbl4, vindstilla fjird,
Och juninattsskymningen smyger sig varm till sovande buskar och trad.
Min dlva, du dansar sa lyssnande tyst och tianker att karlar &r troll,

Den skélver, din barnsliga hand som jag kysst, och valsen forklingar 1 moll.
Men hej, alla vinner som gista min ¢! Jag dr bade nykter och klok!

Nér morgonen gryr skall jag vAlma mitt ho och vittja tvdhundrade krok!
Fordome dig skymning och drag nu din kos! Det brinner 1 martallens topp!
Hér dansar Calle Schewen med Roslagens ros, han dansar nér solen gér opp!

Dans pa Sunnané

Diér gér en dans pa Sunnand, dédr dansar Ronnerdahl,

med lilla Eva Liljeback pa pensionatets bal

och genom fonstren strommar in frdn skidrgardsnatten sval,
Doft av syrener och jasmin 1 pensionatets sal

Doft av syrener och jasmin 1 pensionatets sal

Och lilla Evas arm ar rund och friknig hennes hy,

och r6d som smultron hennes mun och kléanningen &r ny.
-Herr Ronnerdahl, det ar ju Ni som tar vem Ni vill ha,
bland alla kvinnor jorden runt, det har jag hort, haha!
bland alla kvinnor jorden runt, det har jag hort, haha!

-Att ta ar inte min musik, nej froken, men att ge.

Jag slosar men ér andé rik sa linge jag kan se.

-Vad ser Ni da, herr Ronnerdahl, kanske min nya kjol?
-Ja, den och kanske ndgot mer. Ta hit en bra fiol!

-Ja, den och kanske ndgot mer. Ta hit en bra fiol!



Det gér en dans pd Sunnand till Rénnerdahls fiol,

dar dansar vagor, dansar vind och snén som 6ll 1 fjol.
Den virvlar dér, dar gar ett brus igenom park och sal.
Och sommarmorgonen star ljus och sodergoken gal.
Och sommarmorgonen star ljus och sodergoken gal.

Och lilla Eva dansar ut med fanrik Rosenberg

och inga fraknar syns pa hyn, s& rod ar hennes farg.

Men Ronnerdahl ér blek och skén och spelar som en gud,
och svévar 1 en hogre rymd dir Eva ar hans brud.

och svévar i en hogre rymd dér Eva ér hans brud.

Jag sitter pa ett berg
Jag sitter pa ett berg nér solen just gétt ner
En rod-gul vacker férg s langt som 6gat ser

Och vinden &r sd varm den flaktar pad min arm
Jag onskar inget mer @n det jag just nu ser

Vem tar hand om hosten?

Vem tar hand om hosten nir vintern blaser snal?
Vem tar hand om vintern under varen?

Vem tar hand om véren efter valborgsmassobal
och vem tar hand om sommaren och faren?

Jo, haren vaktar hosten nér vintern blaser snal
och tomten vaktar vintern under varen.

Och ldarkan skéter varen efter valborgsméssobal
Och herden vallar sommaren och faren

Nu gér sista visan

Nu gér sista visan. Dig vill jag sjunga for.

Vi behover varandra Du och jag och dom andra som stir utanfor.
Lat den sista strofen bli till en sdng vi minns.

Tack for att jag far ha dig. Tack for att alla finns



